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A nemzetiségek.
H o r v á t h  Boldizsár, e nagynevű 

magyar államférfi, Temesvárott a neki 
felajánlott képviselőjelöltséget elfogad­
ván , megtartotta programmbeszédét, 
mely úgy egészében, mint részleteiben 
megfelel Horváth múltjának s mai je­
lentőségének.

Bennünket kiválóan az a része ér­
dekel a beszédnek, mely a n e mz e t i ­
s ége k  helyzetét körvonalozza. Mi ha­
tárőrök vagyunk geográfiái viszonya­
inknál fogva, tőszomszédságunkban van 
Slavónia és Horvátország, folytonosan 
áttekintünk egymás udvarába s nincs 
cselekvésünkben egymás előtt titkunk, 
látunk mindent. De igaz az is, hogy 
nekünk szomszédságunkra egyéb pa­
naszkodni valónk nem igen volt eddig, 
mint az a szünet nélküli separatisticus 
sürgés-forgás, melynek zaja fülünknek 
kellemetlen volt főleg éjien azért, mert 
világos volt előttünk mindig, hogy a 
lármának tulajdonképen se oka, se 
czélja nincs s mégis egyre megújult, 
talán éjien semmi másért, mint boszan- 
tásunkra.

Ma örvendetes fordulat tapasztal­
ható. A nemzetiségek kezdik mindenütt 
feladni a merev tagadást, a jogtalan 
jogok hajtogatását s kezdik mindenütt 
annyira becsülni a in a g y a r  ál l  a m-

e s z m é t ,  a m ennyire ez őket törvény  
szerint, érdekeik szerint, a jio litikai 
józanság szerint kötelezi.

Atveszszük s magunkévá teszsziik 
Horváth Boldizsár szavait, az egész 
haza s különösen mi, e haza déli ha­
tára néjie, a legcorrectebb álláspontot 
leljük fel azokban, melyet a nemzeti 
ségekkel szemközt elfoglalnunk sza­
bad és kell.

„A  különböző nemzetiségek najiró l- 
napra tisztábban felismerik azon szélső 
h a tá rvo n a la t, a m elyen tú l követel­
m ényeiket sem a m aguk, sem Jiedig 
az állam  érdekében ki nem terjeszt­
hetik. Engedm ényeinkben inkább vo l­
tunk [Kizárok irányukban, m int sziik- 
k e b lü e k , a nemzetiségi törvényben  
többet adtunk nekik , m int a m ennyit 
az észekamerikai konföderált állam ok  
a nemzetiségek irányában nyújtanak, 
a hol az állam  a vele való érintke­
zésben, tekintet nélkül a fa jra  és nem­
zetiségekre, csak az állam  polgárát 
ismeri el. M i azonban felvettük a tö r­
vénybe a nemzetiség fogalm át is. —  
Ezért sokan túlzással vádolnak ben­
nünket. De a m agyar nemzet meg­
szokta tartani szavát s közülünk senki 
sem godol arra, hogy a jogok, m elye­
ket a törvény e nemzetiségnek bizto­
sit, szűkebb korlátok közé szorittas-

sanak. De viszont ragaszkodnunk kell 
egész erélylyel s szigorral ahhoz is, 
a mit e törvény a magyar állameszme 
számára fentartott, a midőn azt mondja: 
hogy az országnak jiolitikai nemzeti­
sége egy, s ez a magyar. Föderatív 
velleitásoknak tehát nem nyithatunk 
soromjiókat. Az egységes magyar ál­
lam oly feltétel, oly czél, a melyet 
semmi körülmények közt tel nem ad­
hatunk.

S én ehhez nemcsak azért ragasz­
kodom, mert magyarnak születtem; 
ragaszkodom ahhoz azért is , mert 
mindenek felett híve vagyok a sza­
badságnak és kultúrának, s mert szi­
lárd meggyőződésem, hogy ezen geo­
gráfiái területen, a melyet hazánknak 
mondhatunk, föderatív alapokon sem­
miféle állam sem tarthatná fenn ma­
gát, hanem az első hóditónak esnék 
áldozatul szabadságával, kultúrájával 
és nemzetiségeivel együtt. S ha már 
csak egy egységes, erőteljes állam 
kéjies itt fennállani, exisztencziáját, 
szabadságát és kultúráját megvé­
deni; s ha e czélra egyik vagy má­
sik fajnak hegemóniája ki nem ke­
rülhető: akkor e jog nem illethet 
meg mást, mint a magyar fajt; nem­
csak a históriai jognál fogva, nemcsak 
azért, mert e faj volt az, mely e föl-

A  „Pécs" tárczája.

A Nagyhét és H usvét törté­
nete

(Folytatás.)
Így leírjuk a v e z e k l ő k k e l  hamvazó 

szerdán követett eljárást. Mindazon hivek, a 
kik már előbb egyházi fenyíték alá estek, 
vagy a kikre e najion mondták ki a bünte­
tést, megjelentek a püsjiök előtt, rósz zsák- 
öltözetben , löldre szegzett szemekkel. A 
templom ajtójában gyűltek össze. A püspök 
a templom hajójában ült le , körülvéve a 
szolgálattevő papságtól; a vezeklők sírva 
járulnak a püspök elé s letérdelnek előtte. 
A szentelt hamuval homlokukra kereszt for- 
máltalik, a szokásos szavak kíséretében: 
.Emlékezzél meg ember, hogy por vagy és 
porrá leszesz." Meghintetuek szentelt vízzel; 
a durva vezeklő öltöny megszenteltetik s rá­
juk adatik. Ezután a pajiság a hét bűnbánó 
zsoltárt énekli s a litániát. A vezeklők ekkor 
felkelnek, a püspök kijelenti nekik, hogy 
valamint Adám kiutasittatott a paradicsomból, 
úgy egy időre ők is kitaszittatnak a tem­
plomból. Erre a püspök megfogja az egyiknek 
a kezét, a többiek is összelogóznak, égő 
gyertyával a szabadon maradt kézben s köve­
tik mindnyájan a püspököt, a ki a templom

ajtón kiutasítja őket e szókkal: „Lássátok, 
így kell kitakarodnotok az anyaszentegyház- 
ból vétketekért, mint egykor Ádám a para­
dicsomból kitiltatott engedetlenségeért.“ Ez­
után a papság énekli: „Arczod verejtékével 
keresed kenyeredet.” A püspök megáll a 
templomajtóban, inti a vezeklőket, ne esse­
nek kétségbe az Isten irgalmassága felett, 
sőt gyakorolják magokat a jó cselekedetek­
ben, minők a böjt, ima, alamizsna, bucsujá- 
rás, hogy méltók lehessenek a visszafogadásra. 
Erre mindjárt becsukják a templom ajtaját 
szemük láttára s a vezeklők siránkozva le­
borulnak a kövezetre.

Sajátszetü szokások divatoznak R ó m á - 
bán, melyek leírását különösen helyén levők­
nek tartjuk.

A p á p a  hamvazó szerdán a biltornokok- 
kal és püspökökkel Szt.-Ana-Rasia templo­
mába lovagolt, a hol e templom papsága 
processióval fogadta. A legifjabb bibornok ál- 
dozár megáldja a hamut. Egyik püspök be­
mutatja a hamut a pápának s meghinti vele 
a szokásos szavakkal. Ezután a pápa teszi 
ugyanazt a jelenlevő papsággal s misét mond. 
A husvétot megelőző harmadik vasárnap a 
pápa mise alatt, az evangélium után, egy 
a r a n y  r ó z s á t  szentel meg, melyet a 
kincstárnok nyújt eléje, miután moschussal 
és balzsammal behintette. A pápa, midőn 
szent beszédet tart, bal kezében tartja a

rózsát s az nála van folyton, mig palotájába 
visszatér. A rózsát aztán valamely kitűnő, 
épen Rómában időző férfiúnak ajándékozza 
fáz is megtörtént, hogy nő kapta ez aján­
dékot, igy V. O r b á n  pápa Johannának, Si- 
cila királynéjának adta). A megajándékozott 
térdre bocsátkozik, megcsókolja a pópa lábát, 
mire a pápa megengedi, hogy felkeljen s 
megöleli öt. A pápa a rózsát valamely vallá­
sos külföldi fejedelemnek is szokta küldeni.

N a g y c s ü t ö r t ö k ö n  a pápa a lábmo­
sást következőleg végzé. Egymásután 12 
subdiakonust vittek eléje. A pápa megmosta 
lábaikat, vászonnal letörlé, meg csókolá s 
mindegyiknek két darab pénzt ajándékozott. 
Úgy látszik, hogy a régibb időkben kétszer 
végzett a pápa lábmosást, a 12 papou kívül 
13 városi szegényen, a kiket szintén meg­
ajándékozott. E napon papjaival együtt kiü­
tötte el a pápa az ebédet. A pápa megáldja 
a saját s a többiek asztalát. Egyik asztalnál, 
a mely emelvényen áll, arany és ezüst edé­
nyekkel gazdagon vau megrakva, egymaga 
ül a pápa; jobbra egy másiknál a bibornok- 
püspökök és patriarchák; más asztalnál ismét 
a biboruok-áldozárok; balfelől pedig a bibor- 
nok-diakonok stb. A pápa, diszőltözékében, 
állva étkezik. Asztalánál a legelőkelőbb vilá­
giak tesznek szolgálatot; ha fejedelmek van­
nak Rómában, ezek végzik e tisztet. Étkezés 
után megmossa kezeit a pápa, épugy vala-



Szombaton P É C S'
det megszerző s itt á llam ot alkotott, 
hanem azért is, m ert ez államot egy 
évezred viharai és véres tusái között 
is fentartani b írta, a n é lk ü l, hogy  
a  többi fajokat, vagy azok szabad­
ságát elnyom ta v o ln a ; mert e faj 
nemcsak a nyugati kultúrának szol­
gálatában állott, sőt annak védbás- 
ty á ja  volt századokon á t; s mert a 
szabadság szeretetében a világnak egy 
népe sem szárnyalja túl.

M i jövőre is azok akarunk maradni, 
a  k ik  voltunk edd ig ; szivesen meg­
osztjuk a különböző népfajokkal jo ­
gainkat, az erkölcsi és anyagi jólét, 
az alko mányos szabadság minden ál­
dásait; nemcsak fejlődésüket nem gá­
to ljuk, sőt szivesen üdvözöljük őket 
a  kultúra versenyterén; testvéreket 
látunk  bennük, a k iket szeretünk, m int 
önmagunkat. Csak egyet követelünk  
tő lük  : hogy tiszteletben tartsák a 
m agyar állam eszméjét; csak egy van, 
a  m it nekik fel nem adhatunk, s ez 
a  magyar állam egysége.

Emlékirat
a m. kir. Igazságügyminiszter ur áltai az 1874. 
XXXV. t. ez. módosítására az országgyűlés­

hez beterjesztett törvényjavaslat fölött.
(Folytatás.)

Ezek e 3 pont mintegy következő szö­
vegezésével lehetnének elháríthatok:

„A jogügylet érvényéhez közjegyzői ok­
irat kívántatik:

a) A házas felek közt vagyoni viszonyt 
szabályozó, ezek úgy a jegyesek között kö­
tött adásvevési, csere, életjáradéki és kölcsön­
szerződéseknél, valamint minden egyéb jog­
ügyletnél, melyben az említett személyek 
egymás-, vagy egyetemlegesen egy harmadik 
irányában kötelezettséget vállalnak, a kizá­
rólag halálesetre szóló intézkedések és szer­
ződések kivételével.

b) ugyanazon személyek között ajándé­
kozási szerződésnél, ha az ajándékozott tárgy 
átadásának megtörténte nem nyilvánvaló, s 
ekkor a szerződés a tényleges átadást pó­
tolja :

c) hozomány átadásáról vagy átvételéről 
kiállított elismervénynél, akár a jegyes, akár 
más részére állittassék ki, mely elismervéuy- 
hez, ha a hozomány nem készpénz-, vagy 
értékpapírokról szól, az átadott illetve át­
vett tárgyakról pontos leltár csatolandó, ha 
pedig készpénz, vagy értékpapírokról szól, az 
ezek átadása és átvétele az 1874. XXXV. t. 
ez. 97. §-a szerint bizonyítandó. —- A ke­
reskedelmi könyvekbe bevezetett átvételi el- 
ismervénynek joghatálya nincs. — E végha­
tározatot annál szükségesebbnek tartjuk 
kimondatni, mert az utóbbi időkben az ille­
téktől való menekülés tekintetéből szokássá 
vált, hogy főleg a kereskedők és üzlet em­
berei nejeik hozományát mint tehert köny­
veikbe vezetik azon hiszemben, hogy ez által 
a hozomány kellőleg biztosíttatott, mit pedig 
e f9. §. mellett egy biró sem fog figyelembe 
venni s igy a nő hozománya, anélkül, hogy 
neki erről sejtelme is lenne, veszélyeztetve 
van.

E §. utolsó előtti bekezdése által a tör­
vény azon intentiója, hogy a házasfelek az 
egymás közt kötött jogügyletekkel a hitelező­
ket oly könnyen ki ne játszhassak, nagy rész­
ben meghiúsul, amennyiben e bekezdés értel­
mében egymás javára váltókat kiállítani 
jogosít vák. A hitelezők kijátszására tehát azon 
pillanatban, mikor ennek szükségét érzik, 
váltót fognak esetleg ugyanaz napon való 
lejárattal kiállítani, mely a nélkül, hogy a 
hitelezők észre vennék, biróilag mások kárára 
érvényesíttetik. Ennek lehető elkerülésére e 
bekezdésnek kövekező szeresztését látnék 
szükségesnek.

Ezen szakasz intézkedése a házasfelek 
által egymás javára kiállított váltókra is auy- 
nyiban kiterjed, hogy ezek névaláírása köz­
jegyzőileg hitelesítendő; kiterjed továbbá a 
vakok, olvasni nem tudó siketek vagy Írni 
nem tudó némák és siket-némák, valamint 
Írni és olvasni nem tudó vagy nem képes 
más személyek által keresztvonással vagy kéz­
jegygyei kiállított váltónyilatkozatokra is, 
(Í876. X V II. t. ez. 10. §.) sat.

Nagy zajt okozott már eddig is a ja­
vaslat 90. §.

De ha figyelemmel kisérjük c felszóla­
lásokat azok hátterét kizárólag az illetők 
anyagi érdeke képezi ; pedig a törvénynek 
nem az a czélja, hogy egy csoport avatatlan 
egyénnek a polgárok érdekei rovására ké­
nyelmes anyagi subsisteutiát nyújtson, hanem 
hogy azon jogviszonyokat, melyek érdekében 
hozatik, kellőleg rendezze és összezavarásuk 
elkerülésére a kellő módokat kötelezőleg ki­
jelölje.

Soha sem hibás a törvény, ha ez a jog­
életben előforduló viszonyok rendezése körül 
a szükséges cautelákat, még az erre hivatott 
egyének képesítése mellett is ugyan felállítja 
de az általa kitűzött czélt, az ennek eléré­
sére és teljesítésére rendelt egyének bármi 
hibájánál fogva, teljesen nem is érné el ; 
mert fenmarad részére azon corrcctivum, hogy 
ezen általa e czélra képesített és kijelölt 
közegeket helyes inleutiójának pontos és lel­
kiismeretes végrehajtására szoríthassa, eset­
leg hibájukat megtorolhassa. De igenis hibás 
a törvény akkor, ha az említettük cautelákat 
mellőzve megengedi, hogy a polgárok jogvi­
szonyai rendezése körül összetolakodjanak 
olyanok is, kiknek a törvény erre a képesí­
tést meg nem adta, kiket c czélra nem ren­
delt; s kik ellen tehát, az avatatlanságuk 
vagy lelkiismeretlenségük által okozott sorel­
mek esetében, fellépni igen nehezen képes, 
esetleg nincs is jogosítva, mert valamely kö­
telesség pontos lelkiismeretes teljesítését csak 
is attól lehet követelni, ki ennek teljesítésé­
vel nyert képesítése alapján megbizatott; ily 
esetben tehát minden káros cselekmény, min­
den hiba, minden roszlelküség az ezeknek 
tág tért nyitó törvényre háramlik vissza; s 
ez képezi gyarlóságának characteristicuinát.

Kétségtelen az, hogy telekköuyvei oly 
zavarban vannak, hogy e miatt különösen a 
kisbirtokos hitele érezhetőleg megingott, kö­
vetkezőleg a birtokos elviselhető kamatra 
csak elvétve kap kölcsönt, mi a birtok érté­
kének csökkenésére is visszahat. Általánosan 
ismert azon abnortnis állapot, hogy né oely 
helyeken a birtok felét nem a telekkönyvi 
tulajdonos birtokolja ; de köztudomású az is, 
hogy főleg az értelmetlen nép körében meny­
nyi visszaélés történik birtokjogainak átru­
házása körül, s ijesztő módon szaporodnak 
azon bűnügyek, melyek a felek tudatlan, ágát 
s jóhiszeműségét felhasználó roszlelküség fon­
dorlatainak megtorlására tétettek, s néha si­
kertelenül, folyamatba.

És honnan származnak e nem irigylendő 
s vagyoni fejlődésünknek is nem csekély gá- 
tot vető állapotaink ? Egyszerűen és kizárólag 
onnan, mert a telekkönyvi rendszabály be­
hozatalával ennek minden irányban kellő vég­
rehajtáséi ól nem gondoskodtak ugyannyira, 
hogy e rendszabály tulajdonképen nem is a 
tulajdonjog viszonyai kellő kitüntetésére é3 
rendezésére, hanem ép ezek összezavarására 
s a tulajdonosok és birtokosok kárával, a 
hivatlanság számára nyitott kereseti verseny­
tér gyanánt látszott behozottnak.

S igy egy rendszeres, a nép járatlan­
ságát és tudatlanságát saját hasznára kiak-
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mennyi bibornok. A bort körülosztják s az 
étkezést imákkal bevégzik.

Még kétrendü fontos fegyelmi eljárás tette 
e napot jelentőssé. Egyik a bamvazó szerdán ki­
zárt v e z e k l ő k  v i s s z a f o g a d á s a .  —  
Ezek, miután vezeklő öltözetben megjelenné­
nek a templom ajtaja előtt, meggyujtatlan 
gyertyákkal, a pápa diákonokat küld hozzá- 
jok égő gyertyákkal ; ezek a gyertyákat ének 
közt felmutatják a bűnbánóknak s ismét el­
oltják s visszatérnek. Végre megjelen egy 
diákon s meggyujtja a vezeklők szövétnekét. 
A diákon beszéde után egy püspök közele­
dik, tudtukra adja az Isten kegyelmét s jóra 
inti őket. A vezeklők térdeikről felemelked­
nek s ugyanoly szertartások közt, mint a 
hogy kiutasittattak, vezeti őket a pápa a 
templomba. Ima közt szentelt vízzel meghin- 
tetnek, megfüstöltetnek s megáldatnak. Ezután 
szabad csak a vezeklő öltönyt levetniük.

A másik eljárás az ünnepélyes k i k ö z ö ­
s í t é s  (excommunicatio) ténye. Az a szokás, 
hogy az excommunicatio évenkint és pedig 
nagycsütörtökön kihirdettetik, a 13. századba 
vezethető vissza. Sőt már a 12. században 
is feltaláljuk nyomát, mert IV-ik H e n r i k  
1109-ben Bujtatott nagycsiitőrtökön a Late- 
rán-Egyházban egyházi átokkal. Czélja és 
lesújtó ereje épen abban állott, hogy a meg­
váltás emlékét megelőző napon mondatott ki 
s épen tdlentétbe állíttatott vele a bűnbánók

visszafogadása. Vagy ki ismerné félre a ha­
tást , melyet ez eljárásnak első sorban az 
elátkozottra gyakorolnia kellett, azon a napon, 
a mikor kegyelmét az egyház a vezeklőkre 
árasztja, s mikor a számtalan zarándok szem 
és fültanuja az eseménynek ! X. Gergely pápa 
1272-ben elrendelte, hogy az egyházi átok 
minden évben ismételtessék a régebben általa 
sújtottakra vonatkozólag is. —  Würzburgban 
1287-ben tartott concilium meghagyja a püs­
pököknek, hogy saját egyházaikban is hirdes­
sék minden nagycsütörtökön a pápa által 
kimondott egyházi átkot. Ez alá sokféle hűn 
tartozott, melyeket a különböző időkben a 
pápák egybefoglaltak, de a kor követelménye 
szerint a jegyzéket részint megtoldották, ré­
szint megrövidítették. Legteljesebb e tekintet­
ben V ili.  Or b á n  pápa (lG27-hcn) jegyzéke. 
Ebben egyházi átokkal sujtattak a Hussiták, 
Wickleffiták, Lutheránusok, Zwingliánusok,' 
Calvinisták, Hugenották, anabaptisták, trini- 
tariusok, valamennyi eretnek s mindazok a kik 
nekik hisznek, őket befogadják, védik; mind­
azok, a kik eretnek könyveiket pápai enge­
dély nélkül olvassák, megtartják, nyomatják; 
a szakadárok, a kik a pápai rendeletek ellen 
a jövő zsinathoz felebbeznek ; minden tengeri 
rald ■, a kik a pápai tengeren (tnare nostrum) 
portyáznak, ezek valamennyi oltalmazója és 
pártolója; mindazokat érje az átok, a kik 
országaikban uj adókat s terheket hoznak be

az apostoli szent széktől akár jog szerint, 
akár különös tekintetekből nyerendő engedély 
nélkül. Továbbá átok alá esnek mindazok, 
a kik apostoli leveleket meghamisítanak; a 
saracenoknak, törököknek vagy az eretnekek­
nek fegyvert küldenek, őket lovakkal, lősze­
rekkel látják e l; mindazok, a kik gátolják, 
hogy a pápai udvarba élelmi szerek szállít­
tassanak ; mindazok, a kik zarándokokat vagy 
Kómába utazokut kirabolnak vagy bántalmaz­
nak; mindazok, a kik tábornokokat, pápai 
követeket, praelatusokat tettlegcsséggel illet­
nek; mindazok, a kik a pápa vagy követei­
nek rendeletéi ellen világi törvényszékekhez 
folyamodnak; a kik a papságot világi bíró­
ságok elé idézik ; a püspököket törvénykezé­
sük gyakorlatában zavarják; az apostoli szék 
jövedelmeit lefoglalják, a papságra adót vet­
nek; a kik a papság bűnvádi ügyeibe avat­
koznak; mindazok, a kik a pápai birtokot 
inegtámadják, nyugtalanítják vagy azt elhó­
dítják. Minden szabadalom, mely ezekkel el­
lentétben van, megszüntettetik; a jegyzék 
Kómában nyilvános helyen kifüggesztessék s 
minden püspök által évenkint egyszer vagy 
többször egyházközségében kihirdettessék.

Ez átok kihirdetésének ellene szegültek 
V 1 ius pápasága alatt: K anklwn. Németal­
föld, Spanyolország, Nápoly, Velenoze, II- ik  
Kudolf s a mainzi érsek. A u s z t r i á b a  n 
pedig 1781-ben Mária Terézia és József csá-



Dázó zugiráazat fészkelte be magát jogéle­
tünkbe, elején titkon működve, utóbb a bí­
róságok és hatóságok közönye folytán meg­
erősödve ma már nyiltan követelöleg lép fel, 
szabadalmat igényel ez üzelmek folytatására 
s kontárkodásának törvény által való védel- 
mezését fenbangon szorgalmazza.

E sajnos állapotokon szándékozik végre 
a javaslat segíteni, s ezért az Igazságügymi­
niszter ur mindenkinek, ki népünk jogügyei­
nek lelkiismeretes képviselete iránt csak némi 
érdekkel is bir, őszinte köszönetére számíthat.

Ha mégis e kamara nézete a javaslat 20. 
§-ban kimondott eljárási szabályzattól némi­
leg eltér, ezt indokolni kötelességünk.

Előre bocsátjuk, hogy a telekkönyvi be­
jegyzések alapját képező okiratokra nézve 
jelen viszonyaink között, a hitelesítési kény­
szert elvben üdvösnek és czélravezetőnek 
tartjuk, amenyiben ezáltal az eddig tapasz­
talt visszaéléseknek s a javaslat indokolásá­
ban említett sajnos állapotoknak eleje vétetik.

Azonban vizsgáljuk honnan származik e 
visszaélések túlnyomó legnagyobb része ?

Első sorban az értelmetlenségből s a jogi 
viszonyok fejlődése körül való járatlanságból; 
— másodszor a rósz akaratból s másokat 
megrövidíteni való vágyból, bár ennek rová­
sára mégis a csekélyebb szám róható.

Anyagi jólétünk fejlesztése körül a tár­
sadalom minden rétegében lázas tevékenysé­
get észlelünk. E tevékenység uj, nálunk az­
előtt nem ismert gazdasági s forgalmi s ke­
reskedelmi — s ezek igen természetesen uj 
jogviszonyokat szülnek; a jogélet tehát fej­
lődik, tágul, a judieatura uj és uj körülmé­
nyeket vesz figyelembe; mely jogviszonyoknak 
s ezek bíróságaink által mi módon való mél­
tatásának ismerete a kötendő jogügyleteknél 
olyannyira szükséges, hogy e nélkül a felek 
érdekei minden egyes esetben a sérülés ve­
szélyének vannak kitéve, s ha ez minden 
esetben meg nem történik, csak a szeren­
csés véletlennek vagy az illető jogviszony 
egyszerűségének köszönhető.

Szombaton

Levelezés.
AKAD, i m .  ápril 15 

Végre megállapodott. Ki? Az aradi sza­
badelvű párt. Miben ? Hosszas huza-vona és 
a hazafias restséggel rokoni nexusban levő 
kézölbenrakás után nagy nehezen tudott meg. 
állapodni személyében annak, kit képének 
viselőjéül szándékozik a sándorutezai törvény­
gyárba küldeni. Országos és nem országos 
tekintélyű nevek kerültek szóba és mig a

kormánypárt a névvel bajlódott és azon evő- 
dött, a felszínre hozott sok név birtokosa 
közül melyik lenne leghivatottabb Arad s p e ­
c i á l i s  képviselőjéül : a két ellenzék táborba 
szállva, a tett mezejére lépett és tiszteletet 
gerjesztő serénységgel munkálkodott ügyének 
előhbrevitelén, elveinek a legszélesebb körben 
ismeretté tételén.

Ma már Arad város szabadelvű pártjának 
is van jelöltje F á i k  Miksa úrban, kit e tisztre 
az e czélból Budapestre menesztett külön kül­
döttség kért fel.

Tekintve azt, hogy a függetlenségi párt ide­
jekorán és sok körültekintéssel szervezkedvén, 
jelöltjéül köztiszteletü férfiút nyert meg, kora 
volna ma már a kormánypárt biztos győzel­
méről beszélni. Tény csak az, hogy a szabad­
elvű párt felismerve a helyzetet, sutba 
dobta Fabius Cunctator uram dicstelen sze­
repét és telhető erővel azon van, hogy a 
saját gondatlanság-ütötte réseket az ellenfél 
lövegei elől elrejtvén, a döntő harezot biztos 
kézzel és tudattal foghassa fel.

L)e lássunk egyebet, Nem absorbeált Ara­
don mindent a politika. Maradt inég az esz­
ményire is. A művészet és a jótékonyság az 
a kettős nap, mely egybeolvaszt pártot, né­
zeteltérést. Jótékony czélra egyesül itt min­
den arravaló erő, kerüljön az akármelyik 
oldalról; és ha a jótékouy czél nagyobb.sza- 
básu volta úgy kívánja, nem riad vissza sen- 
kisem az áldozattól, melylyel a czélt bizto­
síthatja. A művészet ölelkezik a jótékony­
sággal s ennek melegén kienged az a fagyos­
ság, melyet sok ember közt a párt düh 
éleszt Hála a művészet geniusának, az engesz- 
telődés ezen oltárán gyakran lobog itt az 
áldozati láng. Majd műkedvelők, ezek közt 
művészi erők is, majd meg első rangú mű­
vészek járulnak ahhoz, hogy az emberek közt 
fentartsák az egyűttértés kapcsát. Így alig 
két hete O d r y  L e h e l  a nemz. színház 
tagja villanyozta fel a müértö és élvezni 
szerető közönséget, most husvét két estéjén 
meg W i l t  M á r i a  asszony, cs. kir. kamarr- 
énekesnö, a nemz. színház opera-tagja bűvölt 
el c.-attogásaival mindenkit. Nem volt itt 
véleményeltérés, párt- és nem-különbség nél­
kül mindenki és egészen élvezte művészetü­
ket, melynek varázsa alól senki sem vonhatta 
ki magát.

A helybeli minorita templomban nagy­
pénteken d. u. az egyházi zene és énekkar 
kiegészítő dilettánsokkal verve-vel adta elő 
H a y d n n a k  világhírű „Krisztus hét utolsó 
szavá“-t, melyet válogatott közönség áhítattal 
és lelki épüléssel hallgatott meg.

Köztudomásúlag m. é. febr. 18-án égett

_______________„ P É C S *____________
le Arad nagyszerű színháza. Ezt ez évben a 
bpesti népszínház mintájára újra felépitik ts  
a projectum szerint még ez év őszén tarthat­
ják meg bevonulójukat Thalia papjai és pap­
női. Gondoskodva van egyébiránt arról, hogy 
ez idő bevárása ne essék az érdekelteknek 
oly nehezékre: a nyáron át egy e czélra 
igen alkalmas marosparti arénában fog egy 
jó színtársulat (Mosonyi színigazgató társulata) 
szórakozást nyújtani azoknak, kik ez utou 
kívánják azt megszerezni.

Most még futólag egy adatot Aradnak 
komolyabb törekvéseiről is. A valódi haladás 
oltárára is jut áldozati fillér. Vannak itt a 
város által fentartott kitűnő elemi fi- és 
leányiskolák a város különböző pontjain igen 
csinos épületekben elhelyezve, felső leány- és 
polgári fiúiskolája. Ennek most emelnek egy
130.000 írtra előirányzott palotát.

Ezen áldozatkészségnek más irányban 
kifejtett tevékenységéről máskor leend szeren­
csém megemlékezni, ezúttal egyrészt azért 
nem, nehogy a t. olvasóközönség türelmét 
kifáraszszam, másfelől, nem akarnám egy egy­
szerű levél szűkre szabott korlátáit túllép-’.

_________  B. A.

Barcsi sertés-hizlalda 
részvénytársaság közgyűlése.

Barcstelep, 1884. április 16-ái. 
A „ bar cs i  s e r t é s - h i z l a l d a  rész-  

v é n y - t á r s a s á g "  ma tartotta meg alakuló 
közgyűlését. Megjeleut 72 részvényes, 088 sza­
vazattal, 1703 részvény képviseletében, gróf 
Széchényi Ferencz urat Tarnóczáról az elnök- 
lésre, Piszár Ferencz helybeli ügyvédet pedig 
a jegyzői tisztség viselésére felkérve.

Az elnök a közgyűlést megnyitván, kije­
löl egy 5 tagból álló szavazatszedő bizottságot 
és mialatt ez az összeírásokat elvégé- le, az 
ideiglenes alapszabályok beható tárgyalása esz­
közöltetett. —  Az alapszabályok 35 §g-ból 
állanak, közülök mintegy 26 §§ más h°sonló 
vállalatoktól vétetett át s mindezek daczára 
szinte végtelen disputácziokon kellett átesnünk. 
Történtek ugyan lényeges és tárgyilagos mó­
dosítások is, de az izgatott jelenetek inkább 
istápoltattak a szólási viszketeg, mint az át- 
érzett javítások szüksége által. A tárgyalás 
imigyen hosszabbítva, csak ügygyel-bajjal ért 
3 ‘/j órai vita után véget s röviden a követ­
kezőkben összegezhető:

A vállalat, melynek székhelye Barcstelep, 
2000 db 100 frtos névértékkel biró, 200.000 
frt értéket képviselő részvényeket hoc át ki, 
melyekre a szabályszerű 30°/o-os befizetés

___________________ Április 19-én

szár rendeletileg kilépették az egyházi szer- 
tartáskönyvekbül. X IV . Kelemen pápa az átok 
nyilvános kihirdetését megszüntette, belátván, 
hogy a legnagyobb visszahatást kell szülnie 
ez eljárásnak épen a kegyelem legfőbb nyil- 
vánulását, Krisztus halálát megelőző napon. 
IX. Pius pápáé azonban az érdem, hogy 
1869-ben az egész hullát, melyet „in coena 
domini“ nevet viselte, hatályon kívül helyező.

Jelenleg mindennemű, az előbbi időkben 
kimondott egyházi átkok egybefoglalva hir- 
dettetnek ki Rómában, kővetkezőkép: A pápa 
az egész papsággal megjelen a templomban 
s beszédet tart; ezután helyet foglal trónján 
s egy káplán az excomniuuicatiót felolvassa, 
egy bibornok-diákon megértelmezi mindegyiket. 
Ezután égő gyertyákat hoznak, melyekből a 
pápa többet, a többiek egyet-egyet vesznek 
kézbe; mindannyian a léidre fordítják a gyer­
tyákat, kioltják e szókkal: „Praedictos omnes 
excommunicamus “ Ezt harangzúgás kiséri, 
de ezélzatosan bizonyos rendetlenséggel. A 
gyertyaoltással azt kívánják jelképezni, hogy 
a „Szt.-Lélek-Világa" a kiátkozat laktól meg- 
'onatik; a rendetlen harangozás pedig a hii- 
• -gyottak szétszóratását jelenti.

Nagypénteken a pápa, mielőtt reggel és 
este a templomba megy, az ablakoknál meg 
szokott jelenni s bünbocsánatot adni. Régeb­
ben szokásban vala, hogy a lateráni szt. Lő- 
rincz bazilikában Péter és Pál apostolok fe­

jeit kivették az oltárból, hol elhelyezve voltak 
s a pápa és a biboruokok azokat megcsó­
kolták.

Nagyszombaton jelen van a pápa a hús­
véti gyertya és a keresztkut megszentelésénél. 
Régebben önmaga szokott három gyermeket 
e napon megkeresztelni. Egyik szerpap vi­
aszból apró bárányalakokat készített, melye­
ket a pápa a következő szombaton ki szokott 
osztani. Más helyeken a húsvéti gyertyából 
szoktak apró darabokat leszedni s a nép közt 
husvét után való vasárnap (fehér vasárnap) 
előtti szombaton kiosztani. Ezeket a mezők, 
szőlők, vihar okozta károk elleni óvszerül 
és az ördög hatalma elleni véd gyanánt 
szokták tekinteni. A házakban füstölő szerül 
használták, Ez a szokás a húsvéti gyertya 
szokásával körülbelül egyidejű.

Husvétvasárnap reggel a pápa a bibor- 
nokokkal a szt.-Lőrincz bazilikába megy s 
az Üdvözítő képéhez járul. Felnyitja a képet, 
megcsókolja az Üdvözitö lábait s háromszor 
mondja: „Az Ur a sírból feltámadott"; a 
jelenlevők felelik: „A ki értünk a kereszten 
feláldoztatott. Allcluja!" A papok megcsó­
kolják a képet s a pápától a béke csókját 
nyerik. A pápa mondja: „Az ur feltámadott." 
S a papok : „És megjelent Simonnak." Ezután 
a pápa ünnepélyes menetben, legdíszesebb 
öltözékben, koronával, világi és egyházi feje­
delmek által kisérve az s. Maria Maggiore

templomba lovagol, husvét másodnapján a 
szt. Péter, harmadnapján a szt. Pál temp­
lomba. Útközben értesítik, háuy fiú és leány 
kereszteltetett meg az éjjel a Mária tem­
plomban. Az egyházban úgy a világi, mint 
az egyliáznagyok a béke csókjában részesül­
nek s a pápa mondja az ünnepi n i ét. Mise 
után a pápa a Basilica M. Leonianaba tér. 
Itt egy terembe lép, melyben egy asztal 
mellett váukosokon tizenegy pap fekszik, a 
pápa köztök foglal helyet. Egy bárányt tá­
lalnak fel, a papa megáldja s elköltik. —  A 
pápa a bárányból egy darabot vesz, egyik 
ministransnak (basilicarius) adja e szavakkal: 
unod facis, fac citius. Az illető megeszi. A 
többit az asztal körül fekvőknek adja. —  A 
lakoma alatt egy diákon felolvasást tart, a 
kar húsvéti éneket zeng, ennek végeztével az 
énekesek megcsókolják a pápa lábát s ezért 
egy serlegben bort s egy darab pénzt (Bysan- 
tium) kapnak. A húsvéti bárány elköltésének 
ténye, mely az ó-nyugati egyházi szokásokkal 
s a római elődök elvével és szellemével min­
den esetre homlokegyenest ellentétben állott, 
a 13. században a pápai szertartások sorából 
kimaradt.

Husvét után való szombaton az Agnus 
Dei kiosztása van. Valamennyi jelenlevő egy­
házi és világi kap egy vagy több képecskét 
s azért megcsókolják a pápa lábát. Az Agnus 
Dei külföldre is elküldetik.V. Orbán pápa a görög



máris eszközöltetett, míg az ezentúli esedékes 
fizetések az igazgatóság által lesznek megha­
tározva. A vállalat saját telkén a sertéshizla­
láshoz szükséglendő épületeket, őrlő-malmokat, 
takarmány-raktárakat stb. felállittat, azokat a 
közönség rendelkezésére bocsátja és a sertések, 
nemkülönben a takarmányárúk bizományi be­
vásárlása, illetőleg eladásával foglalkozand, 
esetleg előlegezéssel az üzleten könnyebbít. 
Kormány őzt atik pedig 1 elnök, 8 igazgatósági 
bel- és 7 igazgatósági kültag által, kik mellé 
egy 5 tagú felügyelő bizottság rendeltetik. Az 
esetleges nyereményből 10% a tartalékalap 
képződéséhez, 12% az igazgatóság, 3°/0 a hi­
vatalnokok dijjaztatására és 3°/0 a felügyelő 
bizottság jutalmazására fordittatik.

A választásnál gróf Széchényi Ferencz 
egyhangúlag kiáltatott ki elnöknek, ki velős 
szavakbau köszöni meg a bizalomtelt tiszt­
séget. Szerinte a vállalat fölötte életképes, sőt 
hivatott környékünk számára messzeható be­
folyást biztosítani, minthogy államásunk vizi 
és vasúti összeköttetéseinél fogva még nem 
ismert emelkedésre tehet szert. Hogy a kellő 
czélt mielőbb elérhessük, szükségesnek tartja 
az egész közönségben a pártfogást élesztene 
annak érdekeltségét ébrentartani, mellette nem­
csak a vállalat tőkéjének kamatositásán fára­
dozni, hanem a mezőgazdaság terén is újítá­
sokkal foglalkozni, a mennyiben oly sertésfr- 
jok beszerzésével lendítjük az üzletet, melyek 
a világpiaczokon könnyű és jó felvétellel 
találkoznak. így a párisi piacz, melylyel mi, 
az arlbergi vasútvonal kiépítésével, közvetlen 
összeköttetésbe jutunk, inkább húsos, semmint 
zsiros sertést követel s ehhez mérten szükséges 
a fajváltozásról jó eleve gondoskodnunk. Azon 
reményben tehát, hogy az igazgató tanács ezen 
eszmékkel megbarátkozand, szívesen vállalja el 
az elnökséget, kifejezést adva azon óhajának, 
hogy fáradozásaikat méltó siker koronázza.

E kőztetszéssel találkozott beszéd elhan- 
goztával, mely több Ízben és különösen befe­
jezése után élénk éljenzéssel kisértetett, a sza­
vazatszedő bizottság a szavazatok összeállítá­
sával foglalkozott; időközben pedig a he'yszem- 
lélö bizottság működéséről tettPicker Mór úr 
jelentést. Nevezettől, a ki a vidéki kereskedők 
között oly tekintélyes állást foglal el, kissé 
több higgadtságot vártunk volna, annyival in­
kább, mert az izgatott felszólalások sohasem 
válnak az ügy előnyére, hanem inkább hátrá­
nyára s különösen szokat elriasztja, a kik ez 
ügyben áldoztak és áldozni készek.

No de az előadás lényegére áttérve, ab­
ból kivettük, hogy mig gróf Széchényi Ferencz I 
a pécs-barcsi vasút mentén Vöröspart név |

Szombaton______________
alatt ismert birtokán 15 négysz. öl telket 
i n g y e n  átengedni kész, addig a Barcstelcpet 
bíró Széchényi Dénes gróf ugyanily terejdelmü 
telek után 15000 forintot igényel. Majdnem 
ugyanily páratlan ellentéttel találkozunk a 
déli- és a pécs-barcsi vasutak igazgatóságai 
eljárásában, a mennyiben a déli vasút előzé­
keny igazgatósága önkényt ajánlotta fel a 
lehető legnagyobb engedményeket, a pécs- 
barcsi vasúttól pedig édeskés Ígéreteket nyert 
a Budapestre menesztett küldöttség. A köz­
gyűlés tudomásul vette az emlékiratot és 
megbízta a működéshez jutó igazgatóságot, 
melynek még egy 5 tagú külön bizottságot 
adott segítségül, az illető hely kiszemelésé­
vel, vagyis megvételével.

A .szavazatszedő bizottság csak késő este 
hirdette ki a megejtett választás eredményét, 
mely szerint az igazgatóságba beltagokul •• 
Stern A., Dorner S., Weisz Jakab, Andráso- 
vits I., Kait Bálint, Opler Ignác/,, Mayer A., 
és Epstein Mór, kültagokul : Biedermann Ottó, 
Dr. Bors Emil, Ivánkovits István, Kollár its 
Károly, Steiner Ignácz, Stern Márk, Fodor 
László, póttagokul: Badocsay, Szűcs és Faze­
kas Sándor, felügyelő bizottságba: Belloni 
János, Deutscli Izidor. Klein József, Rilimer 
Antal, Kremzir Miksa választattak. — a —
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H í r e k .
Kitüntetés. Ö Felsége a király Meitinger 

János, a dunagőzhajózási társaság bányatelepi 
orvosának, hivatása buzgó teljesítésének el­
ismeréséül a korouás arany érdemkeresztet 
adományozta.

Halálozások. M i l t é n y i  L á s z l ó  IV. 
éves joghallgató, széles körben ismert és 
kedvelt ifjú, életének 23. évében hosszas és 
nyomasztó betegség után f. hó IC ikán jobb­
léttel cserélte fel az életet. Halála Ilire min­
denütt a legnagyobb részvétet keltette. So­
kan osztozkodnak a bánatos anya, szerető 
testvérek és rokonok igaz könyüiben. A jogi 
akadémia gyászát, elvesztett kedves tagja 
fölött, az épület homlokzatára tűzött fekete 
lobogó hirdeti. A családon kiviil az academia 
polgársága a következő gyászjelentést adta k i : 
„A pécsi jogacademia polgárai, fájdalomtól 
tört szivvcl jelentik, hogy felejthetlcn pálya­
társuk és hőn szeretett barátjuk, M i l t é n y i  
László IV. é. joghallgató f. hő 16-án, d. u. 
3 órakor, törekvő életének 23. évében, hosszas 
szenvedés után elhunyt. A boldogult hült te- 

I temei pénteken, f. hó 18-án, d. u. 4 órakor 
| fognak a Ferencziek-utczája 9 sz. házban

< ászárnak küldött egyet; verses leírásban 
figyelmezteti annak fontosságára s fejtegeti, 
mennyire hasznos mint szellemi és testi ká­
rok ellen.

Mindezen szokások lényegileg most is 
ugyanazok Kómában, de inkább az elóhala- 
dott kor követelményeihez idomultak s a kül- 
érzékekre nagyobb súly van fektetve.

Főleg az Allegri György által szerzett 
„ M i s e r e r e "  érdemel említést, melyet a 
Lamentátiók alatt a Vaticán Sixtini kápolná­
jában szoktak énekelni. Két, öt hangra irt 
kar kezdi, melyek egymással váltakoznak. 
Végre mindkét kar egyesül, megerősítve még 
más énekesek jelentékeny számával, mindezek 
a befejezésnek rendkívüli hatást biztosítanak. 
A kitűnő szabatossággal előadott zenemű, 
melyre mindig kiváló gondot fordítanak; a 
titokzatos hatás, melynek egyik tényezője az 
is, hogy az énekesek nem láthatók ; a szent 
hely, mely M i c h e l  Angelo .Utolsó Ítélet" 
festményével van diszitve; a legfőbb egyházi 
méltóságok serege, a mystieus homály az 
ének alatt —  mindezek a világ minden tájá­
ról Kómába sereglett hallgatósága soha sem 
feledhető összbenyomást gyakorolnak.

Sajátságos ferde szokások voltak némely 
helyeken a húsvéti örömünnepekkcl egybe­
kötve. így az úgynevezett „risus paschalis,” 
húsvéti nevetés. A húsvéti egyházi szónokla­
tokba a papok bohókás történeteket, meséket

szőttek, hogy a hallgatóságot vidámságra de­
rítsék s ekként nevetésre birják. Egy ilyen 
adatot ir le 1568-ban M a t t h e s i u s  János. 
Mikor az Isten fia a pokol tornáczába ért s 
a kaput a kereszttel megérintette, két ördög 
torlasz gyanánt hosszú orrát tolta az ajtó 
elé, de mikor Krisztus a kereszttel zörgetett, 
az ajtó sarkaival együtt romba dőlt s ekkor 
a két ördög orrát is leszakította. Némely he­
lyeken pedig busvétkor a püspökök és prac- 
látusok a növendékpapokkal labdáztak, éne­
kelve tánczoltak a régi saturnáliák mintájára, 
ekkép jelképezvén a husvéí örömeit.

De szép szokásként napjainkig fenmarad- 
t a k a p i r o s  t o j á s o k  úgy a keleti, mint 
a nyugoti egyházban. Sok költői és prózai 
magyarázata volt a piros tojásoknak. A né­
metek magát a husvét elnevezését „Ostern" is 
a pogány germán istennő 0  s t a r a nevével 
hozzák kapcsolatba, a kinek tiszteletére tojá­
sokat szoktak áldozni. De a legegyszerűbb s 
legszebb az egyházi felfogás, mely a tojásokat 
a feltámadás és a világ újjá alkotása jelké­
pének tekinti. Valamint a tojásban rejlő csi­
rából élet, uj lét fakad, úgy alakul át a régi, 
elpusztulnak mutatkozó újabb megtisztuló, 
mcgdicsőülő létté a Megváltó feltámadása által.

beszenteltetni s a budai külvárosi közsir- 
k értben őrök nyugalomra tétetni. Mely vég- 
tiszteletre az ifjúság barátai bizalom teljesen 
meghívatnak. Pécsett április hó 17-én. Vele 
a béke, velünk a gyász!“ A reményteljes 
itju temetése nagy részvét mellett tegnap 
4 órakor volt, mely végtiszteleten a jogaca- 
demiai polgárok gyászlobogó alatt, úgy szin­
tén a tanári kar teljes számban megjelentek. 
A temetőben R ó n a k y  Kálmán II .  é. jog­
hallgató mondott gyászbeszédet a koporsó 
előtt, mely alatt alig maradt könytelen szem. 
Egy utolsó Isten hozzád! a hantok dübörgő e 
. . . s vissza adatott a földnek ami a földé. 
Egy reményekben gazgag ifjú élettel kevesebb. 
Legyen neki könnyű a föld, nyugodjék bűkével! 
— Továbbá városunkban elhunylak: őzv. 
M a t b e o v i t s  M á t y á s n é  szül. Györy 
Anna 75-ik évében; özv. I t a m e s h o f e r  
F é r  e nez né  szül. Zenthe Mária 37. évében 
és S t i r l i n g  K i z a  hajadon 2 í-ik  évében. 
Az őrök világosság fényeskedjék nekik.

Esküvő, f. hó 16-án fszerdán) d. e. 1L 
órakor vezette oltárhoz D i e l  E d e  gazda­
tiszt (Torontálból), B u d a y B é la köztisz­
teletben álló helybeli mérnök mdveltés kedves 
leányát Ró z á t .  Tartós legyen boldogsi.0uk.

Hymen. M i l a s s i n  Ignác/, oki. gyógy­
szerész és Szabadka város köztörvbat. bi­
zottsági tagja e hó 14-én eljegyezte S /. 1 a- 
m ay Ignác/, mohácsi mérnök s földbirtokos 
bájos leányát J a n k á t .

A fóldmiveles ipar és keresk. ministe- 
rium f. é. 11590. sz. rendelete nyomán a 
h"lybeli szarvasmarba állomány, mely 491. 
darab tehénből 59. ökörből és 90 drb 2 
éves borjúból áll, megvizsgáltatott s teljesen 
kórmentesnek találtatott.

Meghívás A „Pécsi polg. lövészegylet" 
f. évi ápril hó 20-ik napján reggeli 10 óra­
kor a „Hattyú" kistermében rendkívüli köz­
gyűlést tart, melyre az egylet alapitó-, pár­
toló- és működő tagjai tisztelettel meghivat­
nak. Tárgy a tettyén levő helyiség meg, vagy 
meg nem vétele feletti intézkedés. Pécsett, 
1884 évi ápril hó 17-én. B a r n a k y  Gyula 
s. k.. főlövészmester.

Szőlőhegy biztos. A szőlőszeti bizottság 
kijelelése alapján Aidinger János polgármester 
úr, hegybiztossá egyelőre ideiglenesen Ka- 
tanovits Györgyöt nevezte ki. Ciialcher Károly 
rendőr szakaszvezető nyugdijaziatván, helyébe 
Gergits Imre léptettetett elő

Dynamit a kőszénben. Hajmeresztő sze­
rencsétlenség történhetett volna, ha a vélet­
len közbejötté azt el nem hárítja. Scher -  
ber  János vasúti fökalauz, ki a balokányi 
tó melletti Zelms-féle házban lakik ép útra 
készült s neje köpenyét kefélte, midőn rémü- 
letes durranás hallik, mely a távol szomszé­
dokat is összecsöditette. A pillanatnyi ijedt­
ség után a konyhába rohantak, honnét a de- 
touatió hallatszott s itt borzasztó pusztítás 
volt látható. A takaréktüzhely ezer darabra 
törve, minden inogh tó a földön. A kőszén 
közé s ezzel a tüzbe került dynamit töltény 
volt okozója a robbanásnak. Következménye 
ez annak a hanyagságnak, melylyel a bányá­
szok e veszedelmes robbantó anyaggal el­
bánni szoktak. Nem lehetne ez ügyben végre 
rendet csinálni?

Leányok vigyázzatok. Ez esetben ugyan 
inkább mondhatnék : mamák vigyázzatok, mert 
csak a mama volt oka, hogy a 150 forin­
toknak imár „perdu!" Az eset igy esett. 
Csinos legény volt P f e i f f e r  Móricz Izra­
elben s igy nem csoda, hogy szemet szúrt 
Hebron egy Idevaló rózsaszálának. A gaval­
lér, ki mellékesen mondva, „valamiben uta­
zik" nem késett ezt felhasználni s a családdal 
megismerkedve, bevallotta „lángoló* szerelmét 
a ház kisasszonya iránt s első felléptével a 
mama tetszését is megnyerte. Miután a ho­
zománynyal tisztába jöttek, s a lángoló sze­
relemnek, mint minden égésben levő anyag­
nak, hogy lángja ki ne aludjék, táplálékra 
vagyon szüksége, a hozományból auticipaudó 
150 kémény foriutokat a család fejétől, a 
mamától, kinek megjegyzendő bosszú haja 
van, felvett s felülve a gőzösre, Budapestnek 
aette útját állítólag ügyes bajos dolgait ren­
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dezni s főnökének az utazás eredményéről 
beszámolni. Érzékeny bucsuzás stb. Múlik 
egy bét, múlik két bét, de a nugyszakálu 
postás bácsi, városunk e postillon d’amour-ja 
csak közönyösen baktat el a kapu előtt, a 
nélkül, hogy táskájában csak egy iczi-piczi 
kis levélkét hozna, melynek „tinóm a hajtása 
stb.“ A dolog komolyodik . . .  a márni bú­
san utazik. Egyenesen Budapestnek tart s 
mint szerencsésen megérkezik, nem is kell 
messze fáradnia, mert hát uramfia I szemközt 
jöu a gavallér, ki karján egy más nőt kidér.
A rászedett anya ekkor tudta meg nagy ke­
servére, hogy a vőlegény már hites férje hat 
neveletlen gyermek szerető anyjának. Oda 
volt a pénz s ezzel együtt a vőlegény is, 
mert mint a jövendőbeli anyósát megpillan­
totta köd előttem, köd utánam, üthetik bot­
tal a nyomát.

Takonykóros lovak találtattak Eherhard 
(tábor felső balokányi utcza 44. sz. házában 
lakó fuvarosnál, kinek öt lova közül három 
ezen kórban szenvedett, s a rendőrség intéz­
kedése folytán azonnal leszuratott, megmaradt 
két lova pedig zár alá helyeztetett. Miután 
ezen kor rövid idő alatt két Ízben észleltetett, 
hely. rendőr kapitány úr, nehogy e ragályos 
baj tovább terjedjen, f. hó 20 ára az összes 
helybeli lóállomány orvos rendőri vizsgálatát 
rendelte el.

A boros palaczkok és sörös poharak 
hitelesítésének ellenőrzése tárgyában a fold- 
mivclés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. 
minisztérium a törvényhatóságokhoz a követ­
kező rendeletét bocsátotta ki: „Az 1870. évi 
2102. sz. a. kiadott rendelet értelmében min­
den oly nyilvános helyen, hol bort vagy sört 
mérnek, a boros palaczkoknak és sörös poha­
raknak az ezen rendelet 1., 2. és 2. ij-aiban 
előirt módon meg kell jelezve lenniük. Újabb 
időben azonban sűrűbben panaszok érkeznek 
hozzám, melyek szerint némely helyeken oly 
boros palaczkok és sörös poharak használtat­
nak, a melyek vagy épen nem, vagy ha igen, 
hamis jelzéssel vannak ellátva. A fogyasztó 
közönség nevében figyelmeztetem a törvény- 
hatóságot az ilyetén visszaélésekre és felhí­
vom, hogy az idézett rendelet értelmében az 
c nyilvános helyeken használt edényeket ko- 
ronkint vizsgáltassa meg és szabálytalanság 
esetén a rendelet 7. §-a alapján járjon el." 
S z é c h é n y i ,  s. k.

Jégeső. Karancsról Írja levelezőnk, hogy 
ott nagypénteken este 9 óra tájban hatalmas 
zivatar fejlődött. A villámok csak úgy czi- 
káztak, sőt kétszer le is csapott. A zápor 
jéggel vegyest volt.

Excursió. A pécsi zeneegylet zenekara 
ma Kaposvárra utazott, hogy ma és holnap 
ott hangversenyezzen. Amint egyrészt örven­
dünk, hogy zenekarunk hírnevét máshol is 
megalapíthatjuk, másrészt sajnáljuk, hogy 
létlentartása érdekében vándorolni kénytelen. 
Az összeállított programút zenekarunk válo­
gatott darabjait tartalmazza, melylyel hisz- 
sz.iik, hogy a kaposvári inücrtő közönség 
tetszését nem lesz nehéz kinyerni.

Gyilkos fináncz. Zimonyban V u j a n i t s  
Mihály városi őrmestert e hó 2-án egy fináncz 
a városházától mintegy öt lépésnyire, éjjeli 
ti* órakor minden ok nélkül agyonlőtte s 
azután a laktanyába szökött, hol vértettével 
társainak dicsekedett; csak katonai erő alkal­
mazása után adta meg magát. A kerületi tör­
vényszék, mint utonállót, rögtönitélő bíróság 
elé fogja állítani.

Baján még ez év folyamán szövő iskola 
fog felállittntni. Az eszme egy lelkes hon­
leányé, Latinovits Anna úrhölgyé, kinek né­
hány bő előtt közzétett lelkes felhívása élénk 
viszhangra talált Baja intéző köreiben.

Balatonkövesen f. hó 4-én egy paraszt 
elment az ottani zsidó szatócshoz szivart 
venni. Belépve az üzletbe, ott nem látott scu- 
kit sem, s hogy az alkalmat felhasználja, 
felkapott egy csomag szivart s vele elillant; 
azonban a szatócs leánya észrevette öt és 
utáua futott. Mikor elfogták, már nem volt 
•tála szivar, mert eldobta azt. Ekkor dühében 
felkapott egy dorongot és a zsidókat agyon- 
ütéssel fenyegette; de csakhamar lefegyvercz-
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ték. Ezután hazafutott, kést ragadott és azzal 
a szándékkal, hogy a zsidókat megöli, vissza­
ment, elkezdte a házat dobálni, így akarta a 
zsidókat kicsalni. Ezalatt a balaton-füredi 
csendőrségnél ez esetről jelentés tétetett, kik 
megjelenvén a színhelyen, a dühöngöt letar­
tóztatták és illetékes bíróságnak átadták, hol 
valószínűleg csillapulni fog dühöngése és el­
megy kedve az olcsó szivarok élvezésétől. Ez 
eseményt a vidéken zsidóellenes zavargásnak 
hiresztelték.

Kegyetlenül bűnhődött lopásáért Kis- 
Görbőn Németh Vendel parasztgazdánál szol­
gálatban levő Csarmasz József 2c éves cse­
léd, a ki már többször volt lopásért befogva.
F. hó 5-én saját gazdája padlására lopódzott 
füstölt húst lopni, a mit gazdája észrevevén, 
fiával együtt vasvilla- és fejszével fegyver­
kezve, a létra aljánál lesték. A mit sem sejtő 
szolga a lopott hússal jól megterhelve jött 
lefelé a létrán, mikor a gazda fiával együtt 
úgy összeverték, hogy ott mindjárt halva ro­
gyott össze. A tettesek bűnüket bevallották 
és illetékes intézkedés végett a sümeghi kir. 
járásbíróságnak átadattak.

Pokolgépek gyártása. Az „írón Age“ 
hasábjairól vesszük át a kővetkező érdekes 
közlést: „New-Yorkban és I'hiladelfiában 
gyárilag készítik a különböző fajta pokolgé­
peket s pedig gyakran a hatóságok szeme- 
láttára. Naponkint tuczatszámra indulnak vi­
lággá e két város kikötőiből a legveszedel­
mesebb készülékek, hasonlók azokhoz, melyek 
nemrég a londoni kormány-palotában explo- 
dáltak. Olykor-olykor ráakadnak egy-egy po­
kolgépre, de a többit nem veszi észre a 
rendőrség. A pokolgép közönséges alakja 
olyan, mint az óráé. Erős bádogból készül s 
magassága egy láb, szélessége négy hüvelyk. 
Az ilyen gépet sajátságos porral töltik meg, 
mely llolgate György pliiladelfiai gyáros ta­
lálmánya. Olyan mint a lőpor, szine sötét­
barna, lánggal explodál s kétszázszorta erő­
sebb, mint a lőpor. Az egy láb magasságú 
gép annyi robbanó anyaggal van tele, a meny­
nyi kilcncz száz font lőpornak felel meg. 
Tetején közönséges sárkány van, mely ru­
góra jár. Ez a sárkány egy gyutacsra csa­
pódik, előidézve a robbanást. A fölvont sár­
kányt 30 óráig járó óramű rántja le, mcly- 
lyel pontosan meg lehet szabni a robbanás 
idejét. Ha az ember odaszoritja fülét a bá­
doggéphez, meghallhatja az óra ketyegését a 
s ezért a pokolgépet más tárgyba szokták 
csomagolni, melylyel forgathatják, gördíthe­
tik, az óramű megrontása nélkül. A gép kö­
penye vízmentes s az óra viz alatt is bizto­
san működik. A legborzasztóbb minden po­
kolgépek közt az úgynevezett „nyolez napos 
gép." Holgatc György nem rég készített ily 
pokolgépet, melynek magassága 14, széles­
sége 6 hüvelyk volt s tartalma 3000 font 
lőpornak felelt meg. Erős bádogból készült 
s úgy volt berendezve, hogy óramüvét egy 
szempillantás alatt ki lehetett venni. A fog, 
mely az óramüvet tartja s a kellő pillanat­
ban elereszti, ráüt egy finom üvegcsőre, mely­
ből kiömlik a sav s fölrobbantja az cxplodáló 
anyagot. Ez a gép is teljesen vízmentes s 
rendesen boros vagy petrolcomos hordóban 
szokták eljuttatni rendeltetési helyére. Nagyon 
veszedelmes gép a „kis romboló" is (Little 
exterminator.) Mindössze 3 hüvelyk széles, 
vékony bádogból való. Töltése egy bizonyos 
só, melynek gázai gyilkos hatásúak. Kis 
óramű zár el benne egy finom csövet s ki­
nyitja alkalmas időben. A levegő behatol s 
megkezdődik a gázfejlődés. A macska három 
másodpercz alatt kimule gázok beszivásátől, mi 
még száz lépésnyiről is halálos lehet. Vesze­
delmes pokolgép az is, melynek „palaczk- 
gép* a neve. Külső alakja olyan, mint a sörös 
üveg és mely az ember zsebében is elfér. 
Nyakát gumi dugó zárja el légmentesen. Fém­
cső vonul rajta végig, melyet fémlap választ 
kétfelé. Felső részében erős sav van kis haj- 
szálcsőbe zái va s egy kis fémrudacska, mely­
nek forgatása által összezuzódik az üvegcső 
s a kiömlő sav keresztül éteti a fémlapot, 
felrobbantva a pokolgépet. A robbanás idejét 
a fémlap vastagsága határozza meg. Ilyen

_______ „P É C S *__  ___________
palaczkokat nagy mennyiségban szállítottak 
Oroszországba a koronázás alkalmára. A leg­
újabb találmány, mely Péterváron nagy tet­
szésre talált, a „kalap-robbantó." — Két vé­
kony fémlap közé teszik az explodáló anyagot 
s belevarrják a kalapba. Habár az egész csak 
16 unciát nyom, 80 font lőpor erejének fe­
lel meg és csak akkor explodál, ha a kalapot 
a földhöz vágják. — Igen jelentékeny New- 
Yorkban a kézi bombák gyártása. Üres vas­
golyók ezek, melyeken gombbal záródó cső 
húzódik végig. Ha eldobják, mindig a nehéz 
ólomgombra esik, mely eltöri a vékony üveg­
csövet, melynek kiömlő tartalma szétrobbantja 
a gránátot. Egy ilyen 3*/, hüvelyk átmérőjű 
golyó töltése 100 font lőpor erejének felel 
meg. Készítenek pokolgépeket kőszéndarabok 
alakjában is. Ezek akkor cxplodálnak, ha 
tűzre kerülnek. Még a czipőtalpak alá is 
tesznek robbanó anyagokat s jaj annak, a 
ki bizonyos ideig sétál rajtuk. A pokolgépek 
kelete folyvást nagyobbodik. New-Yorkban 
minden forradalmi társaságnak van képvise­
lője, s pedig nemcsak Európából, hanem 
Mexikóból és Dél-Amerikából is. Igen sok 
nyolez napig járó pokolgépeket küldöttek már 
eddig is Philadelfiából San Domingóba és 
Haitiba. Nemsokára nagyobb szállítmány in­
dul Mexikóba. Dél-Azsiában Persia az 
egyetlen fogyasztó. Hat hónap alatt tizenkét 
nyolez napos gép ment oda. Olaszország, 
Németország és Ausztria igen jó megrende­
lők. Különösen sok gép jutott az utolsó idő 
ben Olaszorszába s naponkint érkeznek on­
nan újabb megrendelések. Nemrégiban meg­
kérdezték Holgate gyárostól, hogy milyen 
hatással lesznek üzletére az uj törvényjavas­
latok. „Semmilyennel!" — válaszoló a gyáros.
—  „Az én gépeim csak akkor pokolgépek, ha 
ineg vannak töltve s én mindenből tudok po­
kolgépet csinálni, narancs, kalap, kabát, sőt 
egy font ezukor is alkalmas erre. Nekem 
nem árthat semmiféle törvény!“

*

Soha se késő!
egy uj és észszerű gyógymódhoz folyamodnunk még 
akkor Ne, midőn már sokféle orvosi szert hasztalanul 
megpróbáltunk. Minden betegséget, a mely tisztáta­
lan, romlott vérből származik, gyorsau, biztosan s 
fájdalom nélkül meg lehet gyógyítani Brand R. gyógy­
szerész híres svájezi labdacsaival. Egy doboz ára & 
gyógyszertárakban 70 kr.

A vételkor figyelni kell arra, hogy a dobozon 
rajta van-e a fehér kereszt vörös mezőben és Brandt 
Kichard gyógyszerész névaláírása.

Törvényszéki csarnok.
Előadott polgári ügyek.

Ápril 15-én.
K i s s f a l u d y  Imre kir. tszéki bíró által.

3211/1883. Varga János —  Varga Aud- 
rás és társai ellen szerződés érvénytelenítése 
s a mohácsi 6877., 3557., 2861., 1860. 2793. 
és 2164. sz. tjkvbcn felvett ingatlanok tulaj­
donjoga iránt.

4538/1883. Kaszanin Dragina és társai
—  Kaszanin Sveto és társai ellen néhai Ka- 
szanin Mio hagyatékának öröklés jogezimén 
leeudö megitélése iráut.

4576/1883. Özv. Eilensfeld Jánosnénak 
ismeretlen tartózkodásu Eilensfeld Károly 
Nándor ellen holttá nyilvánítási ügye.

5282/1882. Antal Teréz — Antal Ferencz 
ellen végrendelet félre tétele és néhai Antal 
Ferencz hagyatékára a törvényes örökösödés 
megállapítása iránt.

B o g y a y  Pongrác/, tszéki bíró által.
113/1884. özv. Gelencsér Mihályné —  

ör. Herét) József elleu iugatlan átadása iránt.
118/1884. Till Pál — Pfeil Bálint és 

társai ellen örókósódés iránt
2825/1884. Ifj. Pécsi János és neje —  

ifj. Dobokay Mátyás ellen ingatlan átadása 
iránt.

Ápril 17-én.
356/1884. Vörös Antal — Berki János 

ellen ingatlanok átadása és járulékai iránt.
376/1884. Tóth Benedek és neje — E n ­

gedi József ellen ingatlan megválasztása iránt.

Április 19-én



Április 16-án
Szerdán

Büntető ügyek.
Ápril 21-én.

6125/1883. Zolick Mihály és társai ellen 
lopás és arra való felbujtás, illetve orgazda­
ság miatt.

7841/1883. Gold János és társai ellen 
súlyos testi sértés miatt.

Ápril 23-án.
7562/1883. Soós József ellen okiratha- 

misitás miatt.
7662/1883. Sipécz Mihály ellen fogoly- 

szöktetés miatt.
Ápril 25-én.

7905/1883. Lipovácz Pántó ellen gyilkos­
ság bűntettének kísérlete miatt.

Ápril 26-áD .
1802/1884. Petrovits Istvánná ellen lopás 

és súlyos testi sértés miatt.

Irodalom.
Van szerencsénk t. előfizetőinket értesíteni, mi­

szerint „A Magyar Ifjúság Lapja" és a „Leányvilág" 
kiadóhivatala f. évi ápril hó elseje óta m ár nem ko- 
ronaberczeg utcza 3-ik szám, hanem 16-ik szám a la tt 
van. Kérjük tehát ezentúl becses leveleiket igy czi- 
mezni : „A Magyar Ifjúság L apja", vagy a „Leány- 
világ" kiadóhivatalának, Budapest, 1V.; koronaher- 
czeg-ntcza 16-ik szám, I. emelet.

A dr. Toldy László által szerkesztett „M agyar 
Ifjúság L apjának 8 és 9-ik izáma is megjelent már, 
szokott módon érdekes és változatos tartalommal. 
Bizonyltja ez t e számok tartalm a is. A 8-ik számban 
T óth Sándor jeles tollából egy önálló rajzokból álló 
czyklms kezdődik „Kurucz-vilag" czim alatt, melyben 
szerző a régies, zamatos, ma m ár csak régi króni­
kákban ta lálható  korhű nyelvezettel beszél el érde­
kes dolgokat a kurucz világ idejéből. A 8-ik  számban 
„A kőszegi borok", s a 9-ik számban „A Csobáncai 
asszonyok" czimü rajz első része olvasható. Ifjú ol­
vasóink bizonyára nagy érdeklődéssel fogják azt venni. 
A 8-ik számban továbbá egy csinos „Tavaszi dal" 
van Lévai Sándortól, k i az ifjúsági irodalom terén 
ismert egyénibég. — Hanvay M ariska Addison után 
angolból közöl egy érdekes indus történetet. — „A 
kis argonauták" szintén Lévaitól, megható olvasmány.
— „Az üdvöske" Tóni bácsitól igen kedveseu meséli 
el az üdvöske történetét. — A gyermekek keresztes 
háborúja" Ribáry Bélától, csinos kis történelmi rajz
— Az íróink csarnoka pedig dr Boros Gábor jeles 
tollából Kölcsey Ferencz életét hozza. Ezeken kívül 
képm agyarázatok, nekrológ Lugossy Józsefről, s 
egyéb rendeB rovatok következnek.

A 9-ik számban a Tóth Sándor fentebb említett 
ra jzán  kívül gr. Széchenyi István emlékezete van d”. 
K erékgyártó, bpesti egyetemi tanártól, melyben a 
tudós és lelkes történetíró az ifjúság felfogásához 
mérten szakavatott tollal jellemzi a  legnagyobb ma­
gyar életet. — Petrovich László jeles fiatal költőnktől 
„Szeresd a  hont" czimü szép költemény, és Lévai 
Sándortól „A feszület előtt" czimü vers van e szam­
bán. — Egy igen érdekes czikk kezdődik e számban 
a posta fejlődéséről. — Dr. Boros Gábornak „Amint 
szokott Jancsi úgy teszen János is" czimü közművelő­
dési czikke hasznos és szükséges intelmeket tártál* 
máz — „Az örök tavasz honából (Madeira), e szép 
szigetet ismertető czikk van. Ezeken kívül irodalom, 
adomák, apróságok, s a rendes rovatok. Mindkét

„p é c s*
szám képei szépek, és ízléssel vannak megválasztva. 
A két számban összegen kilenc* kép. Kiválóan szépek 
a gyermekek keresztes hadjáratát, a hű gyermekb «. 
rá to t, a Feszületet és Széchényit ábrázoló képek. 
Kedvderitő a 8 -ik számban levő „B”öv; gnélküli" kép.

Az „Ezeregy É jszaka“ in-ik füzete ia
megjelent N ádor Kálmán kiadásában. Mr jelenését 
méltán nevezhetjük örvendetes esemény gya. á n t ; ör­
vendezve fogadta azt az egész sajtó s az olvasó kö­
zönség is, mely jó Ízlését mételyező olvasmányok 
által el nem veszítette. Jelen füzet az elsőhöz ha­
sonlóan igen díszes kiállítási- magában foglalva 
számos szép reget. U. m. A férj és a papa3 l y ; 
Padmanaba Brahman és az ifjú fiká i; Mahinud szul­
tán és vezire ; A karizmei herczeg és a georgi i 
herczegnő története. Á ra 25 kr. Előfizetés utján ia 
megszerezhető a mü; 10  füzetenként 2 frt 60 krjával 
az egész mintegy 86 füzetből fog úllani.

Ügyvédek lapja megjelenik minden szomba­
ton. Felelős szerkesztő és laptulaptulajdonos D r. 
Wolf Vilmos, ügyvéd Szerkesztőség és kiadó hiva­
tal Budapest VI. Hajós-utcza 16. Előfizetési á r  egész 
évre 6 fit. félévre 3 frt Negyedévre 1 fr t  60 kr. — 
Irányára inért az ügyvédek érdekeit képvise li; szer­
kezetére és nyújtandó szellemi kincseire, m ert is­
mert ügyédi tekintélyek a munkatár<a  ̂ egyaránt 
megérdemli a  pártolást, különösen ügyvéd *: részéről.

„Korunk" czimü hetilap- Megjelenik minden 
szombaton. Á ra egész évre 6 frt. fé.évre 3 frt. Ne­
gyedévre 1 f r t  50 kr. Felelős szerkesztő Kador Sán­
dor. Vallásos irányú lap. Az előtérbe lépő vallásta- 
lanság m eggátlására indul. — Jó  alakú és ciános.

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos
Fekete Mihály.

E  rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető­
iéinek külön lakczimével is el vaunak 
látva, még 30 k r. bélyegdij fizetendő-

K IS HIRDETÉSEK.
Minden hirdetésre felvilágosítást ed a 
kiadóhivatal. Levélbeli tudakozódások-* 
is pontosan válaszolunk, ha a válaszra 

szükséges póstabélyeg beküldctik.

Mária utczában 31-ik számú 
ház uj minőségben szabad kézből 
naponta eladó. Bővebb tudósítást 
a kiadóhivatalban. 534

Szigeti országúton 26-ik számú 1 
ház szabad kézből eladó. Bővebb 
tudósítás a kiadóhivatalbau.

Vas asztalok és vas székek
szabadkézből eladandók. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 652.

Egy öt év óta játszott jó kar­
ban levő gordonka 15 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal.

Egy lakás bárom szoba s kony­
hából mellékhelyiségekkel azonnal 
igen olcsón bérbevehető. A kiadó 
ad értesítést. 665

Nyolcz hold szántóföld egy
tagban, a pécsi határban, a városhoz; 
közel, a szigeti ország-ut alatt ju-j 
tányos áron eladó,vagy haszonbérbe 
vehető. Értesítést a kiadóhivatal 
ad. 161

f t t a s i i  l u i é s l l á s .
Tisztelettel értesítem a tisztelt

hölgyvilágot,
hogy a tavaszi évadra raktáram! fel van szerelve

H T ő l  I s s L l a p o I c

Napernyők
F í t r i é i i  v í í l l l i i / . ő  (Mieder)

úgy szint mindennemű női'czikkekkel, és kérem P o l l á k  S o m a ,
T )  a  n .  é .  közönséget^ üzletemet meglátogatni, K irály-ntcia , a „Hattyú- épületében.

kiváló tisztelettel



MITZKY MÓRICZ
vas- és fű sze rá ru -ü z le te  

SELLYÉK
Pécsre való átköltözés miatt kedvező feltételek mellett

e l a d ó .

Előfizetési felhivás a

„MAGYAR HÁZIASSZONY"
háztartási, gazdasági és szépirodalmi hetilap, a  magyar gazdaasszonyok 

orsz. egyletének hivatalos közlönye, n i .  évfolyamára. Szerkesztik: 
Cslszér-Ugróczl Ida, Andrea és Vértesy  W. József.

. E l ő f i z e t é s i  á .za .lc :
"frász ávce ©  frt. — F él évre 3  frt. — Negyed évre 1  frt 5 0  kr. 
Előfizetések a „Magyar Háziasszony" kiadóhivatalához Budapest, Váczi- 

k ö rú t 2 0  sz. intézendők.
sA # A „Magyar Háziasszony" hetilapból mutatványszámokat bérmen­
tesen küld a kiadóhivatal mindazoknak, kik eziránt hozzá legczélszerüb- 

ben levelező lappal fordulnak.
Előfizetések a hó bármely napjától elfogadtatnak.

A „Magyar Háziasszony14 kiadó-hivatala
B u d a p e s te n ,  V á c z i - k ö r u t  2 0 .  597

F  szaklapnak egyik háztartásból sem szabadna hiányozni, miután útm u­
tatásai mellett több száz forintot lehet a  háztartásban megtakarítani.

Berlin. —  Hoff János csász. kir. udvari malatakészitmények gyárosa Becsben. —  Szt -Pótervár.

Hoff János-féle
m alátakivonat egészségi sör.

Az általános elgyengülés, mell- és gyomorbajok, sorvadás, 
vérszegénység s_az altesti szervek működései ellen. A legjobbnak, 
bizonyult erősítő szer üdülőknek mindennemű betegségek után. 
Á ra palaczkonkint 60 kr.

)

Hoff János-féle
malátkivonat mellczukorkák.

Felülmulhatlan a köhögés és eln.vákosodás ellen A szám­
talan hamisítások végett kék csomagolására és a valódi m aláta­
kivonat ezukorkák védjegyére a feltaláló arczképe) kell főleg 
ügyelni. Kék csomagokban 60, 30, 15 és 10 k rral.

A gyógyanyag és az egészséget előmozdító készülékek belföld egészségügyi kiállításának London 1881. érdem oklevele. 
„  A  1 ú  i  r  á  h  o  1í  .
O felsége \  iktoria angol királyné. — Királyi felsége az edinburgi herezeg. — Spenzer a kiállítás 

elnöke. — Jolin Erié Erich.sen, a bizottság elnöke. — Judge Mark II. titkár.

,Hoff János-fele
m a l á t a - c s o k o l á d é

Testi- és ide'Tgyengeségben szenvedő egyéneknek felettébb 
tápláló 08 erősítő. Ez igen kellemes izü, kiváltképen o tt igen 
.jánlható, hol a kávé élvezete, mint nagyon izgató m-g van tiltva . 
Egy negyed kilós csomag 1.80 k r., 90 és 60 kr. Egy fél kilós 
csomag 2 frt 40 kr., 1.60 kr, és 1 frt.

Hoff János-féle

konczentrált malatakivonat.
Mell- és tüdöbajok, idült köhögés, h u ru t és gégefő-bajok 

ellen. Biztos siker s igen kellemes szer. l ’alaczkoukint 1 f r t  12 kr. 
es 70 krral is.

Köhögés, rekedtség, mell- és gyomorbajok, erőtlenedés, lesoványedás, emésztési gyengeség ellen a legjobbnak b izonyult erősítő  s zer bárm ely
betegségből üdülök számára.

58 -szo r kitüntetve. Á lap ittatott~ Í847-ben.
A valódi maláta kivonat készítménynek feltalálója s egyedüli készítője:

H o ff János csász. k ir udvari szállító  urnái, cs. kir. tanácsos.
Európa csaknem minden fejedelmének udvari szállítója. lia, 1. jjlrí raklir. Grabsa, Bráaiemlraxse 8. — Ojiri helyis!}. Hutaiul, Bnmenlnw 2.

Elismerő nyilatkozatok és mnsrrendelések főbb és a legmagasabb egyéniségek részéről 18S2-ben császári 5 fensége Károly, L a jos föher- 
czeg frigyes foborezog, királyi ő fensége a  valósi herczeg, Lignc hcrcz»g, az oldenburgi herczegnö, a rcoisi herczegnö, Fereuczv kisasszony 
királynőnk ő felségének lelolvasónője ; M ária V aléria herczegnö királyi ö fensége angol urvelőuőie, Mat ernicii család Clam-Gallas, Karácsonyi, 
Ilatlbyanyi, Itommer, Philippovics táborszernagy, gróf W nrmbrandt sut sat. A jánlva orvosi tekintélyek áltál, m in t '1-, líam berg  S ol-ö tter Scbnitzler’ 
tiran icbstá tt s számos más áltál liécsben.

Öt legújabb gyogyjelentes és köszönetnyilvánítás Becsből és a vidékről 1883. szeptemberben.
■Sok szizi-zerou, kikről már lemondottak, a Hoff J.-féle m alátakészit által (malátakivonat egézségi sör) meg lőnek mentve, egészségüket visszanyerték

annak m<íg ma is örvendenek. (A felüdültek sajá t szavai,)

Kérek póstafordultával 60 palaczk Hoff János-féle jeles maláta ki-Tekint. nr Teljes  egy évig sinlődtem fájdalmas gyomorhurutban és 
köhögésben, hasztalan volt minden gyógyszer, mig csak az ön kitűnő Hoff 
JA not-félem alát akéaz ltm é a y it  nem használtam; néhány h ó n ap jtf t köhögés 
tökéletesen m gsziint, étvágyam ismét megjött s egészségem az ön Hoff Já- 
noB-féle m alát.k ivonat egézsegi sör állal tökéletesen helyreállt. Fogadja 
eg forróbb köszönetemet. Egyidejűleg egy magyar nyelven irt köszönő - 
rato t mellékelek, s z ív  kedjék az t minél szelesebb körben elterjeszteni.

Mező Kovácsháza Dr. Nagy A lajos, plébános.

Orvosi gyogyelismervéuy.
Tekintetes o -l Van szerencsém önnek azon kellemes tudósítást 

tehetni, m iszerint a Hot! János-féle m aláta készítmények eddig még 
valamennyi betegnél kik légzőszervi bántalm ak, étvágyhiány s emésztési 
hántr.lmakhan m ár régebb idők óta szenvednek a legsikeresebbeknek 
bizonyultak, m iért is felkérem önt, póstai utánvét mellett „Guschal 
János urnakBrünben" czim alad , 28 palaczk malatakivonat egészségi, 
sör én 3 zacskó inalátaczi'korkának megküldésere.

Grottau, 1883 szept. 9. Mély tisztelettel Dr. Fröde József, gy. orvo

vonat egészségi sört,
Thurnainbast kastély, október 4. 1883.

Grf. Auersperg Ervin.

ILv<ra.Eja,s 3xösz£>«.6 és elisxxreró ira ta  d.-a. Hxdlont "toét- 
rónó ö m.dltósá.g'íLxxa.ls a  Hoff-féle m a lá ta  3s:l-vo- 

n a t eg-czségrl sör sikeréről.

Ilietzing, Bécs mellett, Jannár hó.

A malátakivonat egészségi sör és m aláta csokoládé engem egészen 
kigyógyitottak egy bronchiális catarrhusból A m alata bonbonoknak csil­
lapító hatásuk van. E gyógymódot folytatom a zord időjárás befolyása 
ellen s k rém küldjön nekem 28 palaczk m alátakivonat egézségi sört, 
5 csomag maláta-bonbont és két kiló m aláta csokoládét. Kőtelező meleg 
köszönetem mellett maradok du Mont M arle  báróné sz. B atthyányi grófnő.

Főraktár: Spitzer Sándor fia, Sipöcz István gyógyszerész, Nick Károly Pécs. Eszék : F. S. Thurner fia, Kaposvár :
Lajpózig A ., Szigetvár : .Salamon Gy. gyógyszerász, Mohács : Selilesinger M. Szegszárd : H  lm Ád.

Ó y  •  n  l Csakis valódi Hoff János-féle m aláta gyártmányokat kell kell a  cs kir. keresk. törvényszéknél 
V A o  . Ausztria-Magyarorszugban bejegyzett jeggyel (a feltaláló arczképével)

Párls. —  London —  Budapest. — Crácz. Hamburg —  F ran kfurt a Majna m ellett N éw -York.
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Árverési hirdetmény.
A pécsváradi és vaiszlói közalapítványi uradalmakhoz tartozó 

alább megnevezett bértárgyak folyó évi május hó 4—ón 0
órakor a számtartósági hivatalban zárt ajánlattal egybekötött nyíl- 
vános árverésen fognak újabban haszonbérbe adatni, nevezetesen:

N B é r t á r g y
Évi haszonbér 
mint kikiál­
tási összeg

B é r i d ő

1. Berkeséi italmérést jog 21 frt 1885. jan. 1.—1887. decz. dl.
2. Szederkényi italmérési 

jog korcsmával 5 1 0  , 1885. jan. 1.—1887. dccz. 31.
3. Bozsoki italmérési jog 

korcsmával 435 , 1885. jan. 1.—1887. decz. 31.
4. Szűri italmérési jog Hl , 18 84 .szep t.311887.dec.31.
5. Kéméndi bucsuvásárjog 100 „ 1884. jul. 1. —1887. decz. 31.
6. Vaiszlói hetivásárjog 882 , 1885. jan. 1 .—1887. decz. öl.
7. Vaiszlói országos vá- 

sárjog 505 , 1885. jan.l. — 1887. decz. 31.
8. Vaiszlói volt erdész­

lak kerttel 250 , 1884.szept.l.—1887. deez.31.
Bérleni szándékozók szíveskedjenek a fenn kitett évi haszon­

bérnek megfelelő 10% bánatpénzzel ellátva folyó évi május 4-én 
reggeli 10 órakor a pécsváradi számtartősági hivatalban, — hol a 
bérleti feltételek a mai naptól kezdve betekinthetek, — megjelenni.

A feltételek értelmében szerkesztett Írásbeli ajánlatok minden 
egyes bértárgyra nézve külőn-külőn a 10°/0 bánatpénz melléklésével 
a fenn megnevezett hivatalnál az árverés megkezdéséig szintén be­
adhatók.

Utó vagy a feltételektől eltérő ajánlatok figyelembe nem 
vétetnek.

Pécsvárad, 1884. április 10-én.
Sey Ferencz.

„Rósz kávé“
sehol sem szive-.cn látott vendég, mert azon élvezeti és táp­
lálékszer, melyet a fiatal és aggkor, — a szegény és gazdag 
egyenlően kedvel, csak úgy teljesiti feladatát a családban, ha 

róla azt lehet mondani, hogy

,jó kávé".
• Ez a legkellemesebb, legegészségesebb és e mellett legolcsóbb 

reggeli és ozsonna.

„Legjobb kávé“
ez oknál fogva minden házi asszony jelszava, büszkesége.

T iM zte lt ! Ha kedves családjának, isme­
rőseinek legjobb kávét akar tálalni, úgy szíveskedjék használatba 

venni a

Szerencsi-féle családkávét.
! Egy kanál ebből, két kanál jó szemes kávé és jó tejfel 

a legjobb kávét adja.

j  A Szerencsi-féle család-kávé majdnem minden füszer- 
■ üzletben kapható.

Ealádácskákban 10, 15, 20, 30 kr. csomagokban 3, 4, 5kr. 
t Szíveskedjék kísérletet tenni a

J Szerencsi-féle család-kávéval.

1 S Z E R E N C S I  E. gyárából Kassán.
637.

s d o e iB M - 4 ? m iio s z »
Legjobb minőségű és töké­

letes súly, házba szállítva 2% 
méter-mázsán telül Kindi Ferencz 
urnái Nepomuk uteza 33. szám 
alatt megrendelések felvétet­
nek. 100 kiló 90 kr.

KOCH Ferencz,
444. Somogy bánya-telep tulajdonos.

ajánlják

mindennemű

imtor-raktárukaL
P é c s e t t ,

Király-utcza, a Lyceu m  

épületében.
589

1047 sz.
b. v  1883. ,

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi EX. t. ez. 102. §-a 

értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi kir. jbiróság in. évi 
10423, 0282, 0283, 0332 és 100K0. számú végzései által özv. H uba 
Gertrud, Skaricza Nándor, ltunge Ferencz, Baucr .Jakab és fia úgy 
a pesti hengermalom társaság részére Brabetzky János és neje el­
len 100 frt, 118 frt 15 kr. 4000 frt, 163 frt 02 kr. és 283 frt 
73 kr. tőke s jár. erejéig elrendelt biztosítási és kielégítési végre­
hajtás alkalmával biróilag felül és lefoglalt és 307 frt 02 krra be­
csült bútor, ágynemű, konyhaeszkőzök, zsebóra, hordók, prés és kád- 
bul álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 10736/1883. sz. kiküldött rendelő végzés 
foMán a helyszínén, vagyis először a pécsi határban alperesek arany­
hegyi szőlleibcn f. évi április 23 án d. u. 2 órakor, azután folyta­
tólag alperes lakásán Pécsett (irgalmas uteza 24. sz. a.) leendő 
eszközlésére 188-r-ik év április hú 21-ik napjának délelőtt 0 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árveré­
sen az 1881. évi LX. t. cr. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérő­
nek becsáron alul is cladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. cz. 
108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1884-ik évi április hó 10. napján.

Kiadta:
Kreinmer Ferencz,

67G kir. bírósági végrehatjó.

Nyomatott Pécsett, a lyc.-nyoradában (Feszti Károlynál) 1884.


